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PRINCIPIOS DE
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PRINCIPIO DE LA TECNOLOGIA
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Se basa en el principio de Transmision de luz optica. * Tome

Los métodos de analisis del Analizador incluyen el método de coagulacion, el método de sustrato
cromogenico y el método inmunoturbidimétrico.

RESUMEN DE LA TECNOLOGIA
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PARTES DEL
EQUIPO
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PARTES DEL EQUIPO
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PARTES DEL EQUIPO

PARTES DEL EQUIPO
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ENCENDIDO/
APAGADO




INICIO DEL EQUIPO

Encienda el interruptor de
encendido en la parte inferior
derecha del analizador.
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Visuolizosion de lo poniolio principal




INICIO DEL SOFWARE
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u Estado actual del Equipo

verde en la barra de estado si no hay ningdn mensaje de

u lcono de Alarma. El icono muestra un signo de exclomacion
alarma. 5i hay un mensaje de alarma parpadeara en rojo o amarillo.

X roja significa que la impresora no esta conectada. Siun W azul

E Estado de conexidn de la impresora. Si el icono muestra una
significa que LS tiene una comunicacion normal.

Estado de comunicacion con el Analizador. Si el icono

jj muestra una ¥ roja significa que el Analizador esta fuera

=W de linea o tiene interrupcién en la comunicacion. Siun & azul
significa que el analizador normalmente esta en linea.

Estado de la comunicacion con LIS, Si el icono muestra una
¥ roja significa que el US no esta conectada. Si un 4 azul significa
que LIS tiene una comunicacion normal.
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APAGADO DEL EQUIPO

Después de las pruebas diarias, haga clic en el botén [Exit] para
apagar el ordenador y el monitor

Apague el analizador
e la impresora

Cierre bien la tapa de la botella del reactivo restante, y pongala

en un entorno de 2-8°C
Cierre la tapa de la botella del detergente |
Vierta el liquido residual, y limpie el vaso de residuos.




REACTIVOS Y
CONSUMIBLES
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CARGA DE DETERGENTEI

ente | para Colocar el detergente | en su posicion.
pos
lavado de sonda Interna Haga el registro del reactivo, introduciendo la tarjeta en el lector,
luego dirijose al interfaz de 'neucﬁw"r*nawgu de reactivo”*"Recarga”,
tildar la posicion y escanear el volumen.

Compruebe el detergente antes de la prueba y afiada detergente cuando sea insuficiente.

Posicion especifica del detergente k Posicion N° 1 de reactivos a temperatura ambiente

CARGA DE DETERGENTE I

e v e b

e |

Detergentell Abrir la tapa Introducir el detergente y conectar

para lavado de del area de
sonda Externa Detergente Il

Compruebe el detergente antes de la prueba y afiada detergente cuando sea insuficiente.

Posicitn especifica del detergente Ii: Lado izquierdo del instrumento
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MANEJO DE CONTENEDORES

-_— Asegrese de que el depésito
. de liquido residual tenga
suficiente espacio para
contener el liquido residual,
cuando el deposito esté
lleno, vacielo y limpielo
rapidamente.

Asegirese de que haya
suficiente agua puraen el
depédsito de agua pura,
cuando el deposito de agua
pura es insuficiente, afiada

agua pura a tiempo.

PREPARACION DE REACTIVOS
TRAS EL ENCENDIDO

Haga clic en el boton “Registro de informacion” en la interfaz principal
del software para comprobar la cantidad restante de reactivo.

Los reactivos deben ser reconstituidos (tipc liofilizado).

El reactivo debe enfiarse junto con el analizador durante un tiempo
suficiente antes de la prueba, de modo que la temperatura del reactivo
alcance la temperatura controlada por la cGmara de reactivos.
Reemplazar los reactivos

(Los reactivos con el mismo lote no deben ser mezcladas)

Debido a la tension superficial, puede haber una pelicula de liquido en

la boca de la botella después de abrir la tapa de la botella de reactivo.
Cuando sustituya un reactivo un reactivo, antes de cargar el reactivo
después de abrir el tapon de la botella o en el interior, compruebe si hay
una pelicula liquida en la boca de la botella o en el interior , ya que sus
resuitados dara lugar a resultados analiticos inexactos. Utilice la punta
de la micropipeta para pincharia antes de usarla

Una vez que finalice la sustitucion de reactivo, haga clic en el botén

“ Escanear volumen” de la ventana “Registro de reactivo” para que el
analizador escanee el volumen restante de reactivo.
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CALIBRACION
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PROCESAMIENTO DE
PRUEBAS MANUALY
AUTOMATICO
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CONTROL DEL ESTADO DE MUESTRAS
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El usuario puede visualizar el estado de las muestras en tiempo real.

CONTROL DEL AREA DE INCUBACION Y DE PRUEBA

.‘ | H-' -] e el I 3 i :. i} Ep "3

Trut Sarigds

B Mmm——

El usuario puede visualizar el Grea de incubacion y de prueba en tiempo real.



MANEJO DEL RACK DE REACTIVOS Y MUESTRAS

b A L 1 o)

Prueba Pausar Muestra ~ Pausar Reactivo Detener  Remiciarinstrumen

0
o0
mey
o0
-
B2

=]

o]

Agregado de reactivos, muestras y cubetas a bordo disponibles.
Sin interrupciones.

Solo se necesita indicar en el software lo que se va a anadir.
Haciendo clic en PAUSAR MUESTRA O PASAR REACTIVO, de esa
manera la Camara de reaccion continGa una vez que ingrese de
nuevo el rack; siempre y cuando no se levante la tapa superior. En
caso contrario se pierde la reaccion.
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REVISION DE LOS
RESULTADOS DE MUESTRAS




RESULTADOS

REVISION DE RESULTADOS
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TRANSMISION A LIS




TRANSMISION DE RESULTADOS
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TRANSMISION LIS MANUAL

-
=
<
z

)
s
=
w




=
b
=
=
m
Z
=
m
<
o

MANTENIMIENTOS
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MANTENIMIENTO DIARIO

01 02

Apague el interruptor de Abrir la cubierta
encendido situado en la superior del analizador.
derecha del analizador.

=
B
=
Um
p
m
3
(o]

03 04

Levante la sonda con la Con un hisopo

mano en la posicion mas humedecido con alcohol
alta y muévalo hacia la limpie la pared exterior
parte superior de la de la sonda.

camara de muestra o

reactivo.




MANTENIMIENTO DIARIO

Compruebe si el dispositivo ljm_pie la Q?mﬂrﬂ de _
de agua pura esta limpia y refrigeracion de reactivos
vacie el liquido de desecho siguiendo estos pasos: retire

Y la cubeta de desecho. la gl’ﬂdillﬂ de I'EGCIWOS Y
limpie el fondo de la caGmara

con una gasa.

07 08

Realice la descarga de
tuberias seleccionando
"Mantenimiento” en la ventana
correspondiente, elija
"Descarga de tuberias’ y

haga clic en "Ejecutar'.

Comprueba el nimero
de cubetas.

Nt e gl e de mant,
B\ Sagin sea recpsany

Comprobiacitn de la accion mecaniice
v W Vacad de fuberias
Ejecucion




MANTENIMIENTO SEMANAL
O] REEMPLAZO DEL DETERGENTE DE LA PARED EXTERIOR

En la ventana "Monitorizacion del sistema” seleccione

"Camara de reactivos” y haga clic en "Volumen de
detergente”. Luego, haga clic en [Leer] en la esquina inferior
derecha de la pantalla. Si el volumen de detergente de la
pared exterior es menor a 50 mi, retire la botella de detergente
del lado izquierdo del instrumento y reemplace o anada
detergente de inmediato, como se indica a continuacion:

02 umPiEza AuTOMATICA DE TUBERiAS

Seleccione "Mantenimiento semanal” en la ventana de
"‘Mantenimiento’, luego elija "Limpieza automdatico de la linea’ y
haga clic en “Ejecutar’. Espere a que el instrumento termine la
limpieza automatica de la tuberia.

| Mant. semanal
¥ Limpieza automatica de la linea

Ejecucion
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MASERANAL  ©

MANTENIMIENTO SEMANAL

03 CONTROLY AJUSTE DE LA CANTIDAD DE LUZ

e
W Manterimenl | i
|

. Compruebe y ajuste la cantidad de luz para garantizar que el tiempo
de encendido de la maquina 2 30min.

2. Haga click en “Mantenimiento del intrumento” en el interfaz de “Man-
tenimiento™.

3. En "Segln sea necesario” Seleccione "Comprobacion del fotdmetro”
y oprima el botén [Ejecutar] en la esquina inferior derecha de la inter-
faz de operaciones

4. Al finalizar, el resuitado de la comprobacion se visualiza en la parte
derecha de la interfaz de operacion.

5. Si los resultados de la prueba muestran “Aprobado™ debajo del
canal 1 ~ 8, puede proceder directamente con otros elementos de
mantenimiento o pruebas segln sea necesario.

6. Si se muestra "No aprobado™ debajo de aigin canal del1~ 8 en los
resultados de la prueba, haga clic en [Ajustar luz].

7. Al finalizar, haga clic nuevamente en [Ejecutar| para confirmar si
aparece "Aprobado” debajo del canal 1 ~ 8 en los resultados de la
prueba. Si no es asi, repita los pasos (6) y (7) hasta que todos sean
aprobados.
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MANTENIMIENTO MENSUAL

01 LIMPIEZA DEL BARO DE ENJUAGUE DE LA SONDA

Limpie la pared interna del bafio de enjuague de la
sonda utilizando un hisopo de algodén humedecido
con agua pura. Asegurese de limpiar tanto la pared
interna como la superficie superior del orificio central
del bafo de enjuague, como se ilustra en la figura:

02 LIMPIEZA DEL FILTRO DE AGUA PURA

Apague el interruptor de alimentacion en el lateral derecho del analizador y gire en sentido
contrario a las agujas del reloj para desenraoscar la tapa del deposito de agua pura. Esto
permitira retirar el interruptor de flotador de agua pura y el filtro de orificio grande del dep6-
sito, tal como se indica en la figurce

Prepare cubetas de agua y otros recipientes con agua. Desconecte el conector del filtro de
agua pura y enjuague la parte frontal y trasera del filtro con agua pura repetidomente
hasta eliminar los residuos de su superficie. Vuelva a colocar el filtro y el flotador en su posi-
cion original. Luego encienda el interruptor de alimentacién derecho del analizador.
Vuelva a colocar el filtro y el fliotador en su posicion original. Luego encienda el interruptor
de alimentacion derecho del analizador.

o 3 LIMPIEZA DEL FILTRO DEL DETERGENTE I

Apague el interruptor de alimentacion en el lado derecho del analizador, abra la tapa del
detergente en el lado izquierdo del analizador, retire la botella de detergente de la pared
exterior y desenrosque la tapa de la botella en sentido antihorario para extraer el tubo y el
filtro en la botella de detergente como se muestra en la figura:

L
.

Prepare recipientes con aguaq, y desconecte el conector del filtro detergente I Luego, enjua-
gue la parte frontal y trasera del filiro con agua pura varias veces para eliminar los residuos
de su superficie.

Una vez enjuagado, vuelva a instalar el filtro y el tubo en su ubicacion original. Luego,
encienda el interruptor de alimentacion que se encuentra en el lateral derecho del
analizador.
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MANTENIMIENTO MENSUAL
o 4 LIMPIEZA DE LA CUBIERTA ANTIPOLVO DE REFRIGERACION

Apagar la alimentacion general del analizador.

Retire todos los soportes de muestras y desplace la red antipoivo hacla atrds. Luego, gire el extremno
superior hacia la derecha.

Quite la red antipoivo, impiela con agua limpia, séquela y luego vuelva a colocarla siguiendo los pasos
anteriores en orden inverso. Siga las indicaciones de la figura para hacerlo correctamente:

il o

o 5 LIMPIEZA DEL CUBREPOLVO DE LA MAQUINA

Desconecte el conector de agua purg, el conector de residuos y el conector del flotador.

Abra la tapa del tomilio y afioje el tomillo utilizando un destomnillador en cruz (aproximadamente B vuel-
tas). Levante la tapa y retireia.

Quite la red antipoivo, limpiela con agua limpia, séquela y reubiquela siguiendo los pasos anteriores en
orden inverso. Puede observar la figura como referencia:

0 6 LIMPIEZA DE LA GRADILLA DE REACTIVOS A TEMPERATURA AMBIENTE

Si la gradilla de reactivos a temperatura ambiente esta sucia, utiliza un trozo de algodén empapado en
alcohol para frotar y limpiar el interior del orificio en la posicion de reactivos a temperatura ambiente,
comeo se indica en la figurac




MANTENIMIENTO

07 LIMPIEZA DE LA PANTALLA DEL LECTOR DE CODIGOS DE BARRAS

Desactive el interruptor de alimentacién en el lateral derecho del analizador. Abra la puerta de la cédmara
de reactivos, retire todas las gradillas de reactivos y limpie la pantalla del lector de codigos de bamras
con bastoncillos humedecidos en alcohol, siguiendo las indicaciones de la figura
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O'I MANTENIMIENTO PUNTUAL

Limpieza de sonda obstruida

Cuando el anglizador emite la alarma "Sonda de muestireo blogueada” o el fiujo de agua desde
la sonda no es continuog, vertical o constante, es necesario proceder con la limpieza de la sonda
bloqueada.

1. Apague el interruptor de encendido en el lado derecho del analizador, abra la cubierta supe-
rior del analizador, tome un frasco estandar limpio e inyecte detergente | en la posicion de tem-
peratura ambiente del reactivo;

2 levante manualmente la sonda a la posicion mas aita. Luego, muévala a la ubicacion de
temperatura ambiente del reactivo y sumerja la punta en un frasco de detergente |. Conecte
un extremo de la herramienta de desbloqueo de la sonda al conector y el otro extremo a la
sonda. Tire del @mbolo de la jeringa para absorber el detergente | y deje que permanezca en la
sonda durante 5 minutos antes de soltarlo. Si sigue bloqueada, sumerja la sonda en agua
caliente durante 5 minutos y repita el movimiento de tirar y soltar el @mbolo de la jeringa.

3. Si después de terminar no sale liquido de la punta de la sonda, significa que la obstruccion
es grave. En esta situacion, coloca la sonda en la parte superior de la caja de alimentacion y
extraela tirando de la caja hacia afuera. Introduce la aguja de desblogueo en la sonda para
limpiaria nuevamente. Una vez terminada la limpieza, repite el paso (2), como se indica en la
figura.:

4. Una vez desbloqueada la sonda, ajustar
el conector en la parte superior de la sonda
y devolver el mismo a su posicion original.
Posteriormente, enciende el interruptor de
encendido en el lado derecho del analiza-
dor. Luego, haga clic en "Mantenimiento de
la maquina” en la ventana "Mantenimiento’,
seleccione " Descarga de la tuberia *, y haga
clic en el boton “Ejecutar” para realizar la
operacitn de descarga de la tuberia.




